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LYHYET PERUSTELUT
Tausta

Komissio julkaisi 25. lokakuuta 2011 ehdotuksen tilinpaatésdirektiivien (78/660/ETY ja
83/349/ETY) korvaamisesta ja muuttamisesta. Tavoitteena oli erityisesti vahentaa pienten
yritysten hallinnollista rasitusta.

Naita tilinpadtosdirektiiveja on sovellettu viimeisten 30 vuoden ajan, ja niissé on taydelliset
sédannot lakisaateisten tilinpaatosten laadinnasta ja sisallostd. Koska porssiyhtidihin on
sovellettu vuodesta 2005 l&htien 1AS-asetusta, tilinpaatosdirektiiveja ovat noudattaneet
l&hinna pk-yritykset.

Komissio ehdottaa néiden kahden direktiivin korvaamista yhdella direktiivilla, joka sopii
paremmin tilinpaatoksia laativien ja kéyttavien nykyisiin ja tuleviin tarpeisiin. Ehdotuksella
tdydennetddn mikroyritysten tilinpaatoksista vuonna 2009 esitettya direktiiviehdotusta, jonka
parlamentti hyvéksyi 13. joulukuuta 2011.

Vuosina 2009-2011 toteutetun vaikutustenarvioinnin perusteella komissio haluaa vahentaa
hallinnollista rasitusta 25 prosentilla vuoteen 2012 mennessa ja arvioi, etta direktiivin
soveltamisalaan kuuluvat yritykset voivat paasta vuosittain yhteensa jopa 1,5 miljardin euron
sé&astoihin.

Lausunnon valmistelija pitaa erityisen tarkeind seuraavia:
Huomioita

Ehdotuksen soveltamisalan osalta valmistelija katsoo, ettd pienten yritysten (3 artikla)
korotetut ja unionin laajuisesti yhdenmukaistetut raja-arvot auttavat niita hyotymaan koko
EU:ssa tasapuolisista toimintaedellytyksistd. Valmistelija kannattaa liitteissa esitettyja
tilinpitoalueiden rajoituksia ja sitd, ettd lakisaateisesta tilintarkastuksesta ei ole vahvistettu
vaatimuksia.

Keskisuurten ja suurten yritysten osalta valmistelija kannattaa ehdotettuja raja-arvoja, mutta
katsoo, ettd keskisuuria ja suuria yrityksia olisi vaadittava laatimaan lisaksi
rahavirtalaskelma, jotta voidaan toisaalta varmistaa riittdva tiedon saanti ajoissa yritysten
tilanteesta ja toisaalta helpottaa yrityksia rahoittavien pankkien maksuvalmiuden
hallinnointia. Pakollinen sadnnollisesti tarkastettu rahavirtalaskelma voisi olla yhteys siihen,
kun arvioidaan pankkien rahavirtoja Basel 111 -asetuksen / padomavaatimuksia koskevan
asetuksen uuden maksuvalmiusvaatimuksen mukaisesti.

Valmistelija kannattaa ehdottomasti komission ehdotusta byrokratian vahentamisesta ja
katsoo, etté asiassa on viel&kin yksinkertaistamisen varaa. Jotkut komission ehdotukset
kansallisen harkinnanvaran poistamisesta saattavat olla hankalia jasenvaltioiden yrityksille.
Siksi valmistelija endottaa kansallisen harkinnanvaran sailyttamistd, koska sen poistaminen ei
nayta tuovan lisdarvoa menettelyihin eik& yritysten ilmoituksiin.
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Pk-yritysten IFRS-standardien osalta valmistelija yhtyy komission p&atdkseen olla ottamatta
niita kayttoon. Yhdenmukaistetulla tilinpaatosdirektiivilla varmistetaan, ettd Euroopan pk-
yrityksiin sovellettavat standardit ovat toimivia, mika ilmentad myos EU:n
yhtidlainsd&ddannon erityispiirteita.

Valmistelija kannattaa vaatimusta tilinpaatosten laatimisesta sahkoisessd monikayttdisessa
XBRL-muodossa (eXtensible Business Reporting Language). Parlamentti vaati tat4 jo
Lamfalussy-prosessin jatkotoimista ja tulevasta valvontarakenteesta (2008/2148(INI)) ja
eurooppalaisia pk-yrityksié tukevasta aloitteesta (2008/2237(INI)) antamissaan
paatoslauselmissa. Valmistelija katsoo, ettd yhdenmukaistetun sahkdisen formaatin monet
edut voivat auttaa luomaan keskitetyn raportointijérjestelman, jollaista voidaan kaytt&a
esimerkiksi verotuksessa. XBRL:n pakollisesta soveltamisesta voi kuitenkin koitua ongelmia
pienille yrityksille, mink& vuoksi valmistelija ehdottaa sen kayttoonottoa vasta (Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomaisen kanssa yhteistyssa toteutetun) asianmukaisen
valmisteluvaiheen jalkeen vuodesta 2018 alkaen.

Komissio ehdottaa uusia maa- ja hankekohtaisia raportointivaatimuksia suurille yrityksille ja
yleisen edun kannalta merkityksellisille yhteisgille, jotka toimivat kaivannaisteollisuudessa tai
harjoittavat aarniometsien hakkuuta (raportointi hallituksille suoritettavista maksuista).
Valmistelija kannattaa komission tavoitteita avoimuuden lisaédmisesta luonnonvarojen
hyodyntamisessd, mutta katsoo, etta on valittava tasapainoinen lahestymistapa. Siksi han
ehdottaa, ettd sadnndsten soveltamisala rajataan suuriin yrityksiin ja yhteiséihin soveltaen
kynnysarvoa, joka on kaksinkertainen pk-yrityksiin tavallisesti sovellettavaan kynnysarvoon
verrattuna. Lainsédadéntéehdotusten ohella valmistelija haluaa muistuttaa
kaivannaisteollisuuden avoimuusaloitteesta (EITI), johon kuuluu talla hetkella 35 maata,
joista yksikaan ei ole EU:n jasenvaltio. Komission ja jasenvaltioiden olisi harkittava EU:n
yhteistd kantaa aloitteeseen.

Jotta voidaan lisata suurimpien yritysten ja niiden muussa kuin kaivannaisteollisuudessa
toteuttamien rajat ylittdvien toimien avoimuutta, valmistelija ehdottaa erityista maakohtaista
raportointia ja keskeisten finanssitietojen antamista maista, joissa yritykset toimivat ilman
omia tytaryhtioita (tai erillisia oikeussubjekteja) tai yhteisyrityksina. Soveltamisala olisi
rajoitettava samaan tapaan kuin kaivannaisteollisuuden osalta.

TARKISTUKSET

Talous- ja raha-asioiden valiokunta pyytéé asiasta vastaavaa oikeudellisten asioiden
valiokuntaa siséllyttamaan mietintdonsa seuraavat tarkistukset:

Tarkistus 1

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 6 kappale
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Komission teksti

(6) Vuositilinpaatoksen on annettava oikea
jariittava kuva yrityksen varoista ja
vastuista, taloudellisesta asemasta seka
tuloksesta. Tata varten olisi séadettava
pakollinen kaava taseelle ja
tuloslaskelmalle ja vahvistettava
tilinp&atoksen liitetietojen ja
toimintakertomuksen vahimmaissisalto.
Pienid yrityksia koskevat pakolliset
vaatimukset olisi "pienet ensin”
-periaatteen mukaisesti
yhdenmukaistettava lainsaddanngssa
kokonaan. Jotta tallaisille yrityksille ei
sélytettdisi kohtuuttomia rasituksia,
jasenvaltioille ei saisi antaa oikeutta vaatia
niiltd muiden tietojen antamista.
Jéasenvaltiot voivat kuitenkin asettaa
lisdvaatimuksia keskisuurille ja suurille
yrityksille.

Tarkistus

(6) Vuositilinpaatoksen on annettava oikea
ja riittava kuva yrityksen varoista ja
vastuista, taloudellisesta asemasta seka
tuloksesta. Oikea ja riittava kuva on
tilinpaatoksen vahimmaisvaatimus, jotta
yrityksen johtajat voivat hoitaa
velvollisuutensa, mihin sisaltyy, etta yritys
kykenee jatkamaan toimintaansa, koska
sen nettovarallisuus taseessa on riittava
kattamaan velkojen korot!. Tama testi
edellyttad, ettd varallisuutta ei ilmoiteta
suuremmaksi kuin sen rahaksi
muutettavissa oleva maara ja etta
mahdollinen vastuu ja mahdolliset
ehdolliset vastuut lasketaan mukaan.
Lisaksi olisi saadettavé pakollinen kaava
taseelle ja tuloslaskelmalle ja vahvistettava
tilinp&atoksen liitetietojen ja
toimintakertomuksen védhimmaissisalto.
Pienia yrityksid koskevat pakolliset
vaatimukset olisi "pienet ensin™
-periaatteen mukaisesti
yhdenmukaistettava lainsaddannossa
kokonaan. Jotta tallaisille yrityksille ei
sélytettdisi kohtuuttomia rasituksia,
jasenvaltioille ei saisi antaa oikeutta vaatia
niiltd muiden tietojen antamista.
Jasenvaltiot voivat kuitenkin asettaa
lisdvaatimuksia keskisuurille ja suurille
yrityksille.

!Euroopan unionin tuomioistuin, asia C-
234/94, Tomberger, 27.6.1996, ja asia C-
275/97, DE + ES Bauunternehmung,
14.9.1999. Katso myds toisen direktiivin
2006/68/EY 15 artikla, jossa myds
sdddetdan nettovarallisuustestista sen
maadrittamiseksi, voidaanko osinkoa
maksaa.

Perustelu

On selvennettava, mita oikea ja riittava kuva tarkoittaa lainsdddannossa, koska monessa
kohtaa asiasta on ollut epaselvyytta ja epdjohdonmukaisuutta sen nykyisen
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lainséadannollisen merkityksen suhteen. Nama epajohdonmukaisuudet ovat liiallisia oikean
ja riittavan kuvan vaatimuksen kannalta ja turhauttavia siita riippuvan tilinpaatoksen
toimivuuden edellytysten kannalta. Komissio olettaa vaarin, etté oikea ja riittava kuva on
normien seuraamisen tulosta, kun se on itse asiassa olennaisen tarkea normi sinallaan.

Tarkistus 2

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) Pienet, keskisuuret ja suuret yritykset
olisi madriteltava ja erotettava toisistaan
taseen loppusumman, liikevaihdon ja
tyontekijoiden keskimé&aran perusteella,
koska ndma tekijat antavat yleensé
objektiiviset todisteet yrityksen koosta.

Tarkistus 3

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 12 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 4

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 24 kappale

Komission teksti

(24) Osakkuusyritykset olisi otettava
konsolidoidussa tilinpaatoksessa huomioon
kayttamalla padomaosuusmenetelmaa.
Jasenvaltioilla olisi oltava oikeus sallia tai
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Tarkistus

(7) Mikroyritykset seké pienet, keskisuuret
ja suuret yritykset olisi maariteltava ja
erotettava toisistaan taseen loppusumman,
litkevaihdon ja tyontekijOiden keskim&aran
perusteella, koska namaé tekijat antavat
yleensé objektiiviset todisteet yrityksen
koosta.

Tarkistus

(12 a) Keskisuuria ja suuria yrityksia olisi
vaadittava laatimaan rahavirtalaskelma,
jotta voidaan varmistaa riittdvan tiedon
saanti ajoissa yritysten tilanteesta ja
helpottaa yrityksia rahoittavien pankkien
maksuvalmiuden hallinnointia.

Tarkistus

(24) Osakkuusyritykset olisi otettava
konsolidoidussa tilinpaatoksessd huomioon
kayttdmalla joko padomaosuusmenetelmaa
tai kirjanpitoarvomenetelmaa.
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vaatia, etta yhteisjohtoinen yritys
sisallytetdan konsolidointiin suhteellista
konsolidointia kéyttaen.

Tarkistus 5

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 27 kappale

Komission teksti

(27) Jasenvaltioita kannustetaan vahvasti
kehittamaan sahkoisia
julkistamisjarjestelmid, jotka antavat
yrityksille mahdollisuuden toimittaa
kirjanpitotiedot, lakisaateinen tilinpaatos
mukaan luettuna, ainoastaan yhden
kerran ja sellaisessa muodossa, joka
antaa useille kayttgjille mahdollisuuden
paastaa tietoihin ja kayttaa niita helposti.
Jarjestelmat eivat saa kuitenkaan aiheuttaa
rasitusta pienille ja keskisuurille yrityksille.

Tarkistus 6

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 32 kappale

Komission teksti

(32) Hallituksille suoritettavien maksujen
avoimuuden lisadmiseksi suurten yritysten
ja yleisen edun kannalta merkittavien
yhteisojen, jotka toimivat
kaivannaisteollisuuden tai aarniometsien
puunkorjuun alalla, olisi esitettava
vuosittain erillisessa kertomuksessa
olennaiset maksut, jotka on suoritettu
hallituksille niissa maissa, joissa kyseiset
yritykset toimivat. Tallaiset yritykset
toimivat maissa, joissa on runsaasti
luonnonvaroja, erityisesti mineraaleja,
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Jasenvaltioilla olisi oltava oikeus sallia tai
vaatia, ettd yhteisjohtoinen yritys
sisdllytetadn konsolidointiin suhteellista
konsolidointia kayttéaen.

Tarkistus

(27) Yhdenmukaistettu sahkoinen
raportointimalli hyodyttaisi suuresti
unioniin sijoittautuneita yrityksia, silla
sen avulla voitaisiin luoda keskitetty
raportointijarjestelma, jota voitaisiin
kayttaa myos muilla aloilla. Siksi olisi
saadettava, etta tilinpaatokset on

1 paivéasta tammikuuta 2018 lahtien
laadittava asianmukaisen valmistelu- ja
testijakson jalkeen séahkoisessa XBRL-
muodossa (eXtensible Business Reporting
Language). Tallaisen jarjestelmén
luominen ei saa kuitenkaan aiheuttaa
rasitusta pienille ja keskisuurille yrityksille.

Tarkistus

(32) Hallituksille suoritettavien maksujen
avoimuuden lisddmiseksi suurten yritysten
ja yleisen edun kannalta merkittavien
yhteisdjen olisi raportoitava vuosittain
toiminnastaan, mukaan luettuina
hallituksille suoritetut maksut, kaikissa
maissa, joissa kyseiset yritykset toimivat.
Yritysten ja yleisen edun kannalta
merkittavien yhteis6jen suuruuden
arvioinnissa olisi sovellettava
kynnysarvoja, jotka ovat kaksinkertaisia
pk-yrityksiin EU:ssa tavallisesti
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6ljya, maakaasua sekd aarniometsia.
Kertomuksessa esitettyjen maksutyyppien
tulisi olla vertailukelpoisia niiden
maksutyyppien kanssa, jotka
kaivannaisteollisuuden
avoimuusaloitteeseen (EITI) osallistuva
yritys esittaa tilinpaatoksessaan. Talla
aloitteella tdydennetaan
metsédlainsaddannon noudattamista,
metséhallintoa ja puukauppaa koskevaa
EU:n FLEGT-toimintasuunnitelmaa seka
puutavara-asetusta, joiden mukaan
puutuotteilla kauppaa kéyvien on
noudatettava asianmukaista huolellisuutta,
jotta laittomasti korjattua puuta ei paasisi
EU:n markkinoille.

Tarkistus 7

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 33 kappale

Komission teksti

(33) Kertomuksilla olisi pyrittava
auttamaan luonnonvaroiltaan rikkaiden
maiden hallituksia panemaan EITI-
periaatteet ja -kriteerit tdytantoon seka
tekemaan kansalaisilleen selkoa maksuista,
jotka hallitukset ovat saaneet
kaivannaisteollisuudessa toimivilta
yrityksilta tai aarniometsien puunkorjuuta
harjoittavilta yrityksilta, jotka toimivat
niiden oikeudenkayttoalueilla. Tiedot olisi
esitettdvé kertomuksessa maa- ja
hankekohtaisesti, jolloin hanke
katsottaisiin alhaisimmaksi toiminnan
raportointikohteiden tasoksi, jolla yritys
laatii saannollisia sisaisia
toimintakertomuksia; kyse voisi olla
esimerkiksi konsessiota tai
maantieteellista aluetta koskevista
hankkeista, joihin on liittynyt maksuja.
Koska yleisend tavoitteena on edistaa
hyvaa hallintoa ndissa maissa,
raportoitavien maksujen olennaisuus olisi
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sovellettaviin kynnysarvoihin verrattuna.
Kertomukselle olisi suoritettava
lakisaateinen tilintarkastus ja siind
esitettyjen maksutyyppien tulisi olla
vertailukelpoisia niiden maksutyyppien
kanssa, jotka kaivannaisteollisuuden
avoimuusaloitteeseen (EITI) osallistuva
yritys esittaa tilinpaatoksessaan. Talla
aloitteella tdydennetaan
metsalainsaddanndn noudattamista,
metsédhallintoa ja puukauppaa koskevaa
EU:n FLEGT-toimintasuunnitelmaa seka
puutavara-asetusta, joiden mukaan
puutuotteilla kauppaa kéyvien on
noudatettava asianmukaista huolellisuutta,
jotta laittomasti korjattua puuta ei paasisi
EU:n markkinoille.

Tarkistus

(33) Kertomuksilla olisi pyrittavé
auttamaan luonnonvaroiltaan rikkaiden
maiden hallituksia panemaan EITI-
periaatteet ja -kriteerit tdytantdon seka
tekemaan kansalaisilleen selkoa maksuista,
jotka hallitukset ovat saaneet yrityksilta,
jotka toimivat niiden
oikeudenkéyttdalueilla. Kun on kyse
kaivannaisteollisuudessa toimivista
yrityksista tai aarniometsien
puunkorjuuta harjoittavista yrityksista,
tiedot olisi esitettdva kertomuksessa maa-
ja hankekonhtaisesti, jolloin hanke
katsottaisiin sopimukseksi, lisenssiksi,
vuokrasopimukseksi tai muuksi
oikeudellisesti sitovaksi sopimukseksi,
jonka nojalla yritys toimii ja josta sille
aiheutuu erityisvelvoitteita hallitusta
kohtaan, ja tallaisiin hankkeisiin on
liittynyt maksuja. Koska yleisena
tavoitteena on edistaa hyvaa hallintoa
néissa maissa, kullekin hallitukselle
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arvioitava suhteessa maksut
vastaanottavaan hallitukseen. Voitaisiin
harkita erilaisia olennaisuuden kriteereja,
kuten maksettujen summien
kokonaisméaaraa tai prosentuaalista
kynnysta (kuten maksut, jotka ylittavat
tietyn prosenttiosuuden maan BKT:std),
ja nama voitaisiin maarittaa delegoidulla
saadoksella. Komission olisi tarkasteltava
tata raportointijarjestelmaa uudelleen ja
annettava siitd kertomus viiden vuoden
kuluessa tamén direktiivin voimaantulosta.
Uudelleentarkastelussa olisi tarkasteltava
jarjestelman tehokkuutta ja otettava
huomioon kansainvélinen kehitys,
kilpailukykyyn ja energiavarmuuteen
liittyvét kysymykset mukaan luettuina.
Siind olisi myos otettava huomioon
maksutietojen laatijien ja kayttajien
kokemukset seka pohdittava, olisiko
maksutietoihin aiheellista sisallyttdd muita
tietoja esimerkiksi tosiasiallisesta
veroasteesta seka tarkempia tietoja
maksujen vastaanottajista, kuten
pankkitilitietoja.

Tarkistus 8

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 35 kappale

Komission teksti

(35) Jotta voidaan ottaa huomioon
yhtiomuotoja koskevat jasenvaltioiden
lakien ja unionin lainsd&ddannon tulevat
muutokset, komissiolle olisi siirrettava
valta antaa perussopimuksen 290 artiklan
mukaisia delegoituja sdadoksia liitteessa |
ja Il olevien yritysluettelojen
paivittdmiseksi. Delegoitujen saadosten
kaytté on tarpeen myos yritysten
kokokriteerien mukauttamiseksi, koska
inflaatio vahentda ajan kuluessa niiden
todellista arvoa. On erityisen tarkeaa, etta
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, myds
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suoritetuista maksuista olisi raportoitava,
kun varainhoitovuonna suoritettujen
maksujen kokonaismaara on, mukaan
luettuina muuna kuin rahana tapahtuvat
suoritukset, yli 30 000 euroa. Komission
olisi tarkasteltava tatéa
raportointijarjestelmaé uudelleen ja
annettava siitd kertomus kolmen vuoden
kuluessa tdmén direktiivin voimaantulosta.
Uudelleentarkastelussa olisi tarkasteltava
jarjestelman tehokkuutta ja otettava
huomioon kansainvélinen kehitys,
Kilpailukykyyn ja energiavarmuuteen
liittyvat kysymykset mukaan luettuina.
Siina olisi my0s otettava huomioon tietojen
laatijoiden ja kayttajien kokemukset seka
pohdittava, olisiko naihin tietoihin
aiheellista siséllyttdd muita tietoja, kuten
maksujen vastaanottajia koskevia
tarkempia tietoja, esimerkiksi
pankKitilitietoja.

Tarkistus

(35) Jotta voidaan ottaa huomioon
yhtiomuotoja koskevat jasenvaltioiden
lakien ja unionin lainsd&ddannon tulevat
muutokset, komissiolle olisi siirrettava
valta antaa perussopimuksen 290 artiklan
mukaisia delegoituja sdadoksia yritysten
kokokriteerien mukauttamiseksi, koska
inflaatio vahentda ajan kuluessa niiden
todellista arvoa. On erityisen tarkead, etta
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla.
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asiantuntijatasolla. Jotta voidaan
varmistaa, etta kaivannaisteollisuutta ja
aarniometsien puunkorjuuta harjoittavien
yritysten hallituksille suorittamista
maksuista esitetaan relevantit ja
asianmukaiset tiedot ja etta taman
direktiivin soveltaminen on
yhdenmukaista, komissiolle olisi
siirrettava valta hyvaksya
perussopimuksen 290 artiklan mukaisia
delegoituja saadoksid maksujen
olennaisuuden kasitteen tasmentamiseksi.

Tarkistus 9

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Siirretdan komissiolle valta mukauttaa
42 artiklan mukaisilla delegoiduilla
saadoksilla 1 kohdassa tarkoitettuja
yritysluetteloja, jotka sisaltyvat liitteisiin |
jall.

Tarkistus 10

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 7 kohta

Komission teksti

(7) 'tuotantokustannuksilla’ raaka-aineiden
ja tarvikkeiden hankintahintoja sek& muita
kyseistd hyodykettd vélittomasti koskevia
menoja. Kohtuullinen osuus hyddyketta
valillisesti koskevista muista menoista
voidaan lisata tuotantokustannuksiin silta
osin kuin ne kohdistuvat asianomaiseen
tuotantojaksoon. Jakelusta aiheutuneita
menoja ei saa sisallyttaa
tuotantokustannuksiin;
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Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

(7) 'tuotantokustannuksilla’ raaka-aineiden
ja tarvikkeiden hankintahintoja sek& muita
kyseistd hyodykettd valittomasti koskevia
menoja. Kohtuullinen osuus hyddyketta
valillisesti koskevista muista menoista
lisdtaan tuotantokustannuksiin silt4 osin
kuin ne kohdistuvat asianomaiseen
tuotantojaksoon. Jakelusta aiheutuneita
menoja ei saa sisallyttaa
tuotantokustannuksiin;
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Tarkistus 11

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) taseen loppusumma: 5.000.000 euroa;

Tarkistus 12

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b) nettoliikevaihto: 10.000.000 euroa;

Tarkistus 13

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Edelld 1-5 kohdassa euroina ilmaistut
rahamaarat muunnetaan niiden
jasenvaltioiden kansalliseksi valuutaksi,
jotka eivét ole ottaneet euroa kayttoon,
kyseiset rahamadrat maarittavan direktiivin
voimaantulopéivana Euroopan unionin
virallisessa lehdessa julkaistun
vaihtokurssin mukaan.

Tarkistus

(a) taseen loppusumma: 4 500 000 euroa;

Tarkistus

(b) nettoliikevaihto: 9 000 000 euroa,;

Tarkistus

7. Edell& 1-5 kohdassa euroina ilmaistut
rahamé&arat muunnetaan niiden
jasenvaltioiden kansalliseksi valuutaksi,
jotka eivét ole ottaneet euroa kayttoon,
kyseiset rahamaarat madrittavan direktiivin
voimaantulopéivana Euroopan unionin
virallisessa lehdessa julkaistun
vaihtokurssin mukaan. Raja-arvot
kansallisessa valuutassa voidaan laskea
uudelleen, jos valuuttakurssissa tapahtuu
merkittavia, pysyvid muutoksia.
Komission olisi annettava ohjausta siita,
mit& on pidettava merkittavana, pysyvana
muutoksena, seka siitd, kuinka raja-arvot
olisi laskettava epavakaassa
valuuttaymparistossa.

Perustelu

Ehdotettu artikla toimii vakaissa valuuttakurssiymparistoissa. Kansallisen valuutan
vaihtokurssit euroon néhden voivat vaihdella merkittavasti joko jasenvaltioiden
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toimintavaihtoehtojen tai markkinoiden ulkoisen paineen vuoksi epatasapainotapauksissa.
Olisi oltava mahdollista laskea raja-arvot uudelleen. Tarkistuksessa ehdotetaan keinoa, jolla
ongelma ratkaistaan ilman, ettéa raja-arvoja olisi kuitenkaan mahdollista laskea jatkuvasti

uudelleen.

Tarkistus 14

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti
1. Vuositilinpadtds muodostaa yhden
kokonaisuuden, ja jokaisen yrityksen
vuositilinpaatokseen on kuuluttava ainakin

tase, tuloslaskelma ja tilinpaatoksen
liitetiedot.

Tarkistus 15

Ehdotus direktiiviksi
4 a artikla (uusi)

Komission teksti

PE483.725v04-00
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Tarkistus

1. Vuositilinpaédtds muodostaa yhden
kokonaisuuden, ja jokaisen yrityksen
vuositilinpaatokseen on kuuluttava ainakin
tase, tuloslaskelma, tilinpaatoksen
liitetiedot ja rahavirtalaskelma.

Tarkistus

4 a artikla

XBRL-formaatti (eXtensible Business
Reporting Language)

1. Kaikki tilinpaatokset on laadittava
1 paivasta tammikuuta 2018 alkaen
XBRL-muodossa (eXtensible Business
Reporting Language).

2. Siirretdan komissiolle valta hyvaksya
42 artiklan mukaisia delegoituja
saadoksia, joilla tdasmennetddn XBRL-
formaattia ja tapaa, jolla jasenvaltioiden
on pantava tama saannos taytantoon.
Ennen delegoitujen s&adosten
hyvaksymista Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomainen antaa
komissiolle lausunnon formaatin
tdsmentamisesta.

3. Ennen 2 kohdassa tarkoitettujen
delegoitujen sdadosten hyvaksymista
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Tarkistus 16

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 1 kohta — h alakohta

Komission teksti

(h) tuloslaskelman ja taseen erét on
esitettdva ottaen huomioon liiketoimen tai
jarjestelyn tosiasiallinen luonne;

Tarkistus 17

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 1 kohta — j alakohta

Komission teksti

(1) vuositilinp&atoksen yhteydessé on
kirjaamisessa, arvostamisessa,
esitettavissa tiedoissa ja esittdmistavassa
otettava huomioon relevanttien erien
olennaisuus.

Tarkistus 18

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jésenvaltiot voivat 5 artiklan 1 kohdan i
alakohdasta poiketen sallia, etta
omaisuuserd tai velka, jota voidaan pitaa
suojattuna erénd kaypéa arvoa koskevan
suojauslaskentamenettelyn mukaisesti, tai
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komissio toteuttaa yhdessa Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomaisen kanssa
asianmukaisen arvioinnin mahdollisista
XBRL-formaateista ja suorittaa
asianmukaisia testeja kaikissa
jasenvaltioissa.

Tarkistus

(h) tuloslaskelman ja taseen erét on
luokiteltava ja esitettava ottaen huomioon
liiketoimen tai jarjestelyn seka
oikeudellinen muoto etta tosiasiallinen
taloudellinen luonne;

Tarkistus

(1) vuositilinpaatoksen yhteydessé on
esitettavissa tiedoissa ja esittamistavassa
otettava huomioon relevanttien erien
olennaisuus.

Tarkistus

5. Jésenvaltiot voivat 5 artiklan 1 kohdan
i alakohdasta poiketen sallia, etta
omaisuuserd tai velka, jota voidaan pitaa
suojattuna erénd kaypééa arvoa koskevan
suojauslaskentamenettelyn mukaisesti, tai
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tallaisen omaisuuseran tai velan yksildity
osa arvostetaan kyseisessa menettelyssa
edellytetyn maaraisena.

tallaisen omaisuuseran tai velan yksildity
osa arvostetaan kyseisesséd menettelyssa
edellytetyn maéaraisend, edellyttéen etta
tdma on oikean ja riittavan kuvan
periaatteen mukaista.

Perustelu

Ottaen huomioon, ettd oikea ja riittdva kuva on vahimmaisvaatimus, jotta yrityksen johtajat
voivat hoitaa velvollisuutensa toimintojen jatkuvuuden ja voitonjaon laillisuuden osalta,
kdypaan arvoon perustuvan arvostamistavan tietyt ndkokohdat voivat olla sen vastaisia.
Unionin tuomioistuimen paatoksen mukaan tilinpaatosdirektiivin vaatimuksia voidaan
soveltaa vain sellaisella tavalla, joka on johdonmukainen oikean ja riittdvan kuvan

periaatteen kanssa, eik& painvastoin.

Tarkistus 19

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Poiketen siitd, mita tdman artiklan 3 ja 4
kohdassa sdadetdan, jasenvaltiot voivat
sallia tai vaatia, ettd rahoitusinstrumentit
kirjataan ja arvostetaan ja niit4 koskevat
tiedot esitetadn tilinpaatoksessa asetuksella
(EY) N:0 1606/2002 hyvéaksyttyjen
kansainvélisten tilinpaatosstandardien
mukaisesti.

Tarkistus

6. Poiketen siitd, mita tdman artiklan 3 ja
4 kohdassa séadetéan, jasenvaltiot voivat
sallia tai vaatia, ettd rahoitusinstrumentit
Kirjataan ja arvostetaan ja niit4 koskevat
tiedot esitetaadn tilinpadtoksessa asetuksella
(EY) N:0 1606/2002 hyvéksyttyjen
kansainvélisten tilinpaatdsstandardien
mukaisesti, edellyttéden ettd timéa on
oikean ja riittavan kuvan periaatteen
mukaista.

Perustelu

Tata tarkistusta tarvitaan samoista syista kuin ne, jotka on esitetty 7 artiklan 5 kohtaan

tehdyn tarkistuksen perusteluissa.
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Tarkistus 20

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. Jasenvaltiot voivat sallia, etta
samanlajisten tavaroiden varastojen ja
kaikkien lajiesineiden, sijoitukset mukaan
luettuina, hankintamenot tai
tuotantokustannukset lasketaan painotettua
keskiarvohintaa, "first in, first out (FIFO)"
-menetelmaa tai jotakin muuta, vastaavaa
menetelmaa kéayttaen.

Tarkistus 21

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 11 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Varauksen on vastattava parasta arviota
todenndkdisisté kuluista tai, jos on kyse
vastuusta, maaraa, joka tarvitaan sen
selvittdmiseen tilinpaatospaivana.

Tarkistus 22

Ehdotus direktiiviksi
15 a artikla (uusi)

Komission teksti

AD\909532FI.doc

Tarkistus

8. Jasenvaltiot voivat sallia, etta
samanlajisten tavaroiden varastojen ja
kaikkien lajiesineiden, sijoitukset mukaan
luettuina, hankintamenot tai
tuotantokustannukset lasketaan painotettua
keskiarvohintaa, "first in, first out (FIFO)"
-menetelméaa, "'last in, first out (LIFO)"
-menetelmaa tai jotakin muuta, vastaavaa
menetelmaa kéyttéen.

Tarkistus

Varauksen on vastattava parasta
objektiivista arviota todennékaisista
kuluista tai, jos on kyse vastuusta, maaraa,
joka tarvitaan sen selvittamiseen
tilinpaatdspaivana.

Tarkistus

15 a artikla
Rahavirtalaskelma

1. Tilinp&atoksiin on sisallytettava
rahavirtalaskelma.

2. Rahavirtalaskelmassa on annettava
tietoja yhteison kéateisvarojen ja muiden
rahavarojen muutoksista
raportointikaudella ja eriteltava
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Tarkistus 23

Ehdotus direktiiviksi
18 artikla — 1 kohta — f alakohta

Komission teksti

(F) yrityksen palveluksessa tilikaudella
olleiden henkil6iden keskim&ardinen
lukumaara ryhmiteltyna seka tilikauden
henkilostokulut palkkojen ja palkkioiden,
sosiaaliturvamaksujen ja eldkemenojen
mukaan ryhmiteltyina, jollei n&it& kuluja
ilmoiteta erikseen tuloslaskelmassa;

Tarkistus 24

Ehdotus direktiiviksi
20 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) tiedot kaikista tilikauden paattymisen
jalkeisista tarkeista tapahtumista;

liiketoiminnan, sijoitustoiminnan ja
rahoitustoiminnan rahavirtojen
muutokset. Laskelma ei saa olla kuutta
kuukautta vanhempi.

3. Edell& olevaa 1 kohtaa ei sovelleta
3 artiklan 1 kohdassa ja 3 artiklan

4 kohdassa tarkoitettuihin yrityksiin ja
ryhmiin.

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

Poistetaan.

Perustelu

17 artiklan 1 kohdan f alakohdan kanssa paallekkainen sdannos.

Tarkistus 25

Ehdotus direktiiviksi
20 artikla — 4 kohta

PE483.725v04-00

AD\909532FI.doc



Komission teksti

4. Jasenvaltiot voivat vapauttaa keskisuuret
yritykset 1 kohdan kolmannessa
alakohdassa asetetusta velvollisuudesta
siltd osin kuin se koskee muita kuin
taloudellisia tietoja.

Tarkistus 26

Ehdotus direktiiviksi
24 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Pienet ryhmét on vapautettava
konsolidoidun tilinpaatoksen ja
konsolidoidun toimintakertomuksen
laatimisvelvollisuudesta, paitsi jos jokin
sidosyritys on yleisen edun kannalta
merkittava yhteiso.

Tarkistus

4. Jasenvaltiot voivat vapauttaa
mikroyritykset, pienet ja keskisuuret
yritykset 1 kohdan kolmannessa
alakohdassa asetetusta velvollisuudesta
siltd osin kuin se koskee muita kuin
taloudellisia tietoja.

Tarkistus

1. Jasenvaltiot voivat saataa, etta pienet
ryhmaét vapautetaan konsolidoidun
tilinpaatoksen ja konsolidoidun
toimintakertomuksen
laatimisvelvollisuudesta, paitsi jos jokin
sidosyritys on yleisen edun kannalta
merkittava yhteiso.

Perustelu

Koska 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen "pienten yritysten" osuus yrityksista vaihtelee
jasenvaltioittain, direktiivissa olisi jatettava jasenvaltioille jonkin verran joustavuutta, jotta
ne voivat itse paattda mahdollisesti alhaisemmasta raja-arvosta konsolidoidun tilinpaatoksen

laatimisvelvollisuudesta vapauttamisen suhteen.

Tarkistus 27

Ehdotus direktiiviksi
24 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltiot voivat saataa, etta
keskisuuret rynmat vapautetaan
konsolidoidun tilinpaatoksen ja
konsolidoidun toimintakertomuksen
laatimisvelvollisuudesta, paitsi jos jokin
sidosyritys on yleisen edun kannalta
merkittéava yhteiso.
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Tarkistus 28

Ehdotus direktiiviksi
25 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Konsolidoidussa tilinpaatoksessa on
ilmoitettava konsolidointiin kuuluvien
yritysten varat ja vastuut, taloudellinen
asema seka tulos niin kuin ne olisivat yksi

yritys.

Tarkistus 29

Ehdotus direktiiviksi
27 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Sovellettaessa taté artiklaa ensimmaisen
kerran osakkuusyritys on ilmoitettava
konsolidoidussa taseessa maarana, joka
vastaa sité osuutta osakkuusyrityksen
omasta padomasta, jota kyseinen
omistusyhteys edustaa. Tdman maaran ja
2 ja 3 luvun mukaisesti lasketun
kirjanpitoarvon valinen ero on
ilmoitettava erikseen konsolidoidussa
taseessa tai konsolidoidun tilinpaatoksen
liitetiedoissa. Ero lasketaan silta paivalta,
jona tata menetelmaa kaytetaan
ensimmaisen kerran.
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Tarkistus

7. Konsolidoidussa tilinpaatoksessa on
ilmoitettava konsolidointiin kuuluvien
yritysten varat ja vastuut, taloudellinen
asema, rahavirrat seka tulos niin kuin ne
olisivat yksi yritys.

Tarkistus

2. Sovellettaessa taté artiklaa ensimmaisen
kerran osakkuusyritys on ilmoitettava
konsolidoidussa taseessa joko

(@) 2 ja 3 luvun mukaisesti laskettuna
Kirjanpitoarvona. Taman arvon ja sita
osuutta omasta padaomasta, jota
omistusyhteys edustaa, vastaavan maaran
valinen ero ilmoitetaan erikseen
konsolidoidussa taseessa tai
konsolidoitujen tilinpaatosten
liitetiedoissa. Ero lasketaan silta paivalta,
jona tata menetelmaa kaytetaan
ensimmaisen kerran; tai

(b) maarana, joka vastaa sita osuutta
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Lisaksi jasenvaltiot voivat sallia tai vaatia,
ettd ero lasketaan osakkeiden tai osuuksien
hankintapdivalta tai silta paivalta, jona
yrityksesta tuli osakkuusyritys, jos
osakkeet tai osuudet on hankittu eri
ajankohtina.

Tarkistus 30

Ehdotus direktiiviksi

28 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b alakohta

Komission teksti

(b) ilmoitettaessa tilikauden aikana
palveluksessa olleiden tyontekijoiden
keskimaarainen lukumaara on
ilmoitettava erikseen niiden yritysten
palveluksessa olleiden tydntekijoiden
lukumaarag, jotka sisallytetaan
konsolidointiin suhteellista konsolidointia
kayttaen;

Tarkistus 31

Ehdotus direktiiviksi
34 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
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osakkuusyrityksen omasta paaomasta,
jota tuo omistusyhteys edustaa. Taman
maaran ja 2 ja 3 luvun mukaisesti
lasketun kirjanpitoarvon vélinen ero on
ilmoitettava erikseen konsolidoidussa
taseessa tai konsolidoidun tilinpaatoksen
liitetiedoissa. Ero lasketaan silta paivalta,
jona tatd menetelméa kaytetaan
ensimmaisen kerran.

Jasenvaltio voi saataa, ettéa on sovellettava
joko a tai b alakohtaa. Konsolidoidussa
taseessa tai liitetiedoissa on ilmoitettava,
onko sovellettu a vai b alakohtaa.

Lisaksi jasenvaltiot voivat sallia tai vaatia,
ettd a ja b alakohtaa sovellettaessa ero
lasketaan osakkeiden tai osuuksien
hankintapaivalta tai silta padivalta, jona
yrityksesta tuli osakkuusyritys, jos
osakkeet tai osuudet on hankittu eri
ajankohtina.

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
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yleisen edun kannalta merkittavét yhteisot
seké keskisuuret ja suuret yritykset antavat
tilinpaatoksensa tarkastettavaksi yhdelle tai
useammalle sellaiselle henkil6lle, jotka
jasenvaltiot ovat hyvéksyneet suorittamaan
lakisaateisia tilintarkastuksia Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2006/43/EY perusteella.

Tarkistus 32

Ehdotus direktiiviksi
35 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Lakisaateisen tilintarkastajan on
allekirjoitettava ja paivattava
tilintarkastuskertomus.

yleisen edun kannalta merkittavéat yhteisot
sekd pienet, keskisuuret ja suuret yritykset
antavat tilinpaatoksensa tarkastettavaksi
yhdelle tai useammalle sellaiselle
henkildlle, jotka jasenvaltiot ovat
hyvaksyneet suorittamaan lakis&ateisia
tilintarkastuksia Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2006/43/EY
perusteella. Jasenvaltio voi vapauttaa osan
pienista yrityksista tai kaikki pienet
yritykset tasta vaatimuksesta.

Tarkistus

2. Lakisaateisen tilintarkastajan on
allekirjoitettava ja paivattava
tilintarkastuskertomus. Kun
tilintarkastusyhteiso suorittaa
lakisaateisen tilintarkastuksen, ainakin
tilintarkastusyhteisén puolesta
tarkastuksen suorittavan (suorittavien)
lakisaateisen (lakisaateisten)
tilintarkastajan (tilintarkastajien) on
allekirjoitettava tilintarkastuskertomus.

Perustelu

Tilanteen selventamiseksi, kun kyseessa on tilintarkastusyhteiso.

Tarkistus 33

Ehdotus direktiiviksi
36 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

1. ""kaivannaisteollisuudessa toimivalla
yrityksella™ yritystd, jonka toiminta
sisaltda mineraali-, 6ljy- ja
maakaasuesiintymien etsintaa,
kehittdmista ja hyddyntamistéa Euroopan
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Tarkistus

Poistetaan.
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parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:0 1893/2006 liitteessa I olevan
paaluokan B kaksinumerotasojen 05-08
mukaisesti;

Perustelu
Taté ei saisi rajoittaa tiettyyn alaan, koska olisi sailytettava tasapuoliset toimintaedellytykset
ja koska taméan luvun avoimuusvaatimuksia tarvitaan kaikilla aloilla.
Tarkistus 34

Ehdotus direktiiviksi
36 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus
1. "kaivannaisteollisuudessa toimivalla 1. "yritykselld" korkeimman tason
yritykselld" yritysta, jonka toiminta emoyhtiéta, joka julkistaa
sisaltda mineraali-, 6ljy- ja tilinpdatoksensa Euroopan unionissa,
maakaasuesiintymien etsintaa, kun siihen ryhmaan yhtidita, joita varten
kehittamista ja hyddyntamista Euroopan emoyhti0 laatii konsolidoidun
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) tilinpaatoksen, kuuluu tytaryhtioita,
N:0 1893/2006 liitteessa I olevan sivuliikkeitd, kiinteita toimipaikkoja,
paaluokan B kaksinumerotasojen 05-08 yhteisyrityksié ja sidosyrityksi&;
mukaisesti;

Perustelu

Tarkistuksessa selvennetaan, etta tietojen julkistaminen koskee useampaa kuin yht& yksittaista
yhtitta ja etta se koskee myds kiinteita toimipaikkoja, jotka kayvat kauppaa muilla paikoilla
kuin minne ne on laillisesti rekisterdity, seka yhteis- ja sidosyrityksid, vaikka niiden tuloksia
ei muista syista konsolidoitaisi emoyhtion tilinpaatokseen.

Tarkistus 35

Ehdotus direktiiviksi
36 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

2. ""aarniometsien puunkorjuuta Poistetaan.
harjoittavalla yrityksella" yritysta, joka

harjoittaa Euroopan parlamentin ja

neuvoston asetuksen (EY) N:o 1893/2006

liitteessa I olevan paaluokan A
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kolminumerotasossa 02.2 tarkoitettua
toimintaa;

Perustelu

Taté ei saisi rajoittaa tiettyyn alaan, koska olisi sailytettava tasapuoliset toimintaedellytykset
ja koska taméan luvun avoimuusvaatimuksia tarvitaan kaikilla aloilla.

Tarkistus 36

Ehdotus direktiiviksi
36 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

3. "hallituksella” jasenvaltion tai
kolmannen maan valtiollista, alueellista tai
paikallista viranomaista. Se kasittaa
ministerion, viraston tai yrityksen, joka on
tdman direktiivin 23 artiklan 1-6 kohdan
mukaisesti kyseisen viranomaisen
méaaraysvallassa;

Tarkistus 37

Ehdotus direktiiviksi
36 artikla — 1 kohta — 4 alakohta

Komission teksti

4. "hankkeella" yrityksen alhaisimmalla
tasolla olevaa erityista toiminnan
raportointiyksikkoa, jossa laaditaan
saannollisia sisaisia toimintakertomuksia
sen liiketoiminnan seuraamiseksi.

Tarkistus 38

Ehdotus direktiiviksi
36 artikla — 1 kohta — 4 a alakohta (uusi)
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Tarkistus

3. "hallituksella" kansainvalista
hallintoelinté tai jasenvaltion tai
kolmannen maan valtiollista, alueellista tai
paikallista viranomaista. Se késittaa
ministerion, viraston tai yrityksen, joka on
tdmén direktiivin 23 artiklan 1-6 kohdan
mukaisesti kyseisen viranomaisen
maéardysvallassa, tai valtiollisen elimen,
joka vastaanottaa minka tahansa
tyyppista 38 artiklassa tarkoitettua
maksua joltakin yritykseen kuuluvalta
yksikolta;

Tarkistus

4. "hankkeella" sopimusta, lisenssia,
vuokrasopimusta tai muuta oikeudellista
sopimusta, jonka nojalla yritys toimii ja
josta aiheutuu erityista siirtosaamisiin
perustuvaa vastattavaa.
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Komission teksti

Tarkistus

4 a. ""yritykseen kuuluvilla yksikoilla™
niita tytaryhtioita, sidosyrityksia,
yhteisyrityksia, kiinteita toimipaikkoja ja
muita kauppajarjestelyja, joita voidaan
kokonaisuudessaan tai osittain pitaa
yrityksen osina siind maarin, etta ne ovat
konsolidoitu kyseessa olevan yrityksen
vuositilinpaatoksessa.

Perustelu

Tarkistuksella pyritaan varmistamaan, etta tiedot julkistetaan yhteisyritysten ja sidosyritysten
osalta siind suhteessa, missa ne kuuluvat raportoivalle yritykselle.

Tarkistus 39

Ehdotus direktiiviksi
37 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd
sellaiset suuret yritykset ja kaikki yleisen
edun kannalta merkittavat yhteisot, jotka
toimivat kaivannaisteollisuudessa tai
harjoittavat aarniometsien puunkorjuuta,
laativat ja julkistavat vuosittain
kertomuksen hallituksille suoritetuista
maksuista.

Tarkistus 40
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Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd suuret
yritykset ja yleisen edun kannalta
merkittévat yhteisot, laativat ja julkistavat
vuosittain kertomuksen toiminnastaan
kussakin maassa, mukaan luettuina
hallituksille suoritetut maksut, jos kyseiset
yritykset ja yhteisot tayttavat tai ylittavat
kaksi seuraavista kriteereista:

(a) taseen loppusumma: 100 000 000
euroa;

(b) nettoliikevaihto: 100 000 000 euroa;

(c) taseen mukaan tyollistavat vahintaan
500 henkiloa.

Kertomus on laadittava myds maista,
joissa kyseinen yritys toimii
yhteisyrityksena.

Kertomukselle on tehtava lakisaateinen
tilintarkastus.
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Ehdotus direktiiviksi
38 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

1. Kertomuksessa on esitettava seuraavat
tiedot, kun maksut ovat olennaisia
vastaanottavalle hallitukselle:

(@) kullekin hallitukselle tilikauden aikana
suoritettujen maksujen yhteisméaara,
mukaan luettuina muuna kuin rahana
tapahtuvat suoritukset;

(b) kullekin hallitukselle tilikauden
aikana maksettu yhteismaara
maksutyypeittdin, mukaan luettuina muuna
kuin rahana tapahtuvat suoritukset;

(c) kun maksut on kohdennettu tiettyyn
hankkeeseen, kustakin hankkeesta
tilikauden aikana maksettu maara
maksutyypeittdin, mukaan luettuina muuna
kuin rahana tapahtuvat suoritukset, ja
kustakin hankkeesta suoritettujen maksujen
yhteismaara.

Tarkistus 41

Ehdotus direktiiviksi
38 artikla — 1 kohta — c a alakohta (uusi)

Komission teksti

PE483.725v04-00

Tarkistus

1. Kertomuksessa on esitettava seuraavat
tiedot:

(a) kullekin hallitukselle tilikauden aikana
suoritettujen maksujen yhteismaara,
mukaan luettuina muuna kuin rahana
tapahtuvat suoritukset, kun yhteismaara
on yli 30 000 euroa;

(b) edelld a alakohdan mukaisesti
ilmoitettu yhteismaara maksutyypeittéin,
mukaan luettuina muuna kuin rahana
tapahtuvat suoritukset;

(c) kaivannaisteollisuudessa toimivien ja
aarniometsien puunkorjuuta harjoittavien
yritysten osalta, kun maksut on
kohdennettu tiettyyn hankkeeseen,
kustakin hankkeesta tilikauden aikana a
alakohdan mukaisesti ilmoitettu maara
maksutyypeittdin, mukaan luettuina muuna
kuin rahana tapahtuvat suoritukset, ja
kustakin hankkeesta suoritettujen maksujen
yhteismaara.

Tarkistus

(d) kustakin maasta, jossa yritys toimii:
— nettoliikevaihto;

— hankinnan ja valmistuksen kulut
(mukaan lukien arvontarkistukset);

— bruttotulos;

— tuotanto;
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Tarkistus 42

Ehdotus direktiiviksi
38 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Seuraavat maksutyypit on ilmoitettava:

Tarkistus 43

Ehdotus direktiiviksi
38 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b) voittoverot;

Tarkistus 44

Ehdotus direktiiviksi

38 artikla — 2 kohta — f e alakohta (uusi)

Komission teksti

AD\909532FI.doc

— jakelukulut (mukaan lukien
arvontarkistukset);

— hallintokulut (mukaan lukien
arvontarkistukset seké palkkojen ja
palkkioiden kokonaismaara);

— muut varsinaisen toiminnan tuotot;

— rahoitusomaisuuteen seka vaihtuviin
vastaaviin kuuluviin sijoituksiin tehdyt
arvontarkistukset;

— tulos ennen veroja;

— tilikauden tulos.

Tarkistus

2. Seuraavat hallituksille suoritetut
maksutyypit ja tiedot on ilmoitettava:

Tarkistus

(b) voittoverot; kertomuksessa on
esitettava sovellettu tosiasiallinen
veroaste;

Tarkistus

(fa) lain rikkomisesta perittavat maksut,
kuten ymparisto- ja ennallistamismaksut;
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Tarkistus 45

Ehdotus direktiiviksi
38 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Kun hallitukselle maksetaan muuna kuin

rahana tapahtuvia suorituksia, ne on
ilmoitettava arvon tai maaran perusteella.
Jos ne ilmoitetaan arvon perusteella, on

esitettava selventavat huomautukset, joissa

selvitetddn, miten niiden arvo on
maéaritetty.

Tarkistus 46

Ehdotus direktiiviksi
38 artikla — 4 kohta

Komission teksti
4. Siirretddn komissiolle valta hyvaksya
42 artiklan mukaisia delegoituja

saadoksia maksujen olennaisuuden
kasitteen tasmentamiseksi.

Tarkistus 47

Ehdotus direktiiviksi
38 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Kertomuksesta on jatettava pois

tietyntyyppiset maksut, jotka on suoritettu

hallitukselle sellaisessa maassa, jonka

rikoslainsddadanndssa kielletdan selkeasti

kyseisentyyppisten maksujen
julkistaminen. Talléin yrityksen on
mainittava, etta se ei ole ilmoittanut
maksuja 1-3 kohdan mukaisesti, seka
kyseisen hallituksen nimi.

PE483.725v04-00

Tarkistus

3. Kun hallitukselle maksetaan muuna kuin
rahana tapahtuvia suorituksia, ne on
ilmoitettava arvon ja maaran perusteella.
Jos ne ilmoitetaan arvon perusteella, on
esitettava selventavat huomautukset, joissa
selvitetddn, miten niiden arvo on

maéaritetty.

Tarkistus
Poistetaan.

Tarkistus
Poistetaan.
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Tarkistus 48

Ehdotus direktiiviksi
39 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltion on vaadittava, etta sen
kansallisen lainsdadannon alaiset suuret
yritykset tai yleisen edun kannalta
merkittévét yhteisot, jotka toimivat
kaivannaisteollisuudessa tai harjoittavat
aarniometsien puunkorjuuta, laativat
konsolidoidun kertomuksen hallituksille
suoritetuista maksuista 37 ja 38 artiklan
mukaisesti, jos kyseinen emoyritys on
velvollinen laatimaan konsolidoidun
tilinpaatoksen taman direktiivin 23 artiklan
1-6 kohdan mukaisesti.

Tarkistus 49

Ehdotus direktiiviksi
39 artikla — 3 kohta — johdantokappale

Komission teksti

3. Yritysta ei tarvitse sisallyttaa
hallituksille suoritettuja maksuja
koskevaan konsolidoituun kertomukseen,
jos seuraavista edellytyksistd ainakin yksi

tayttyy:

Tarkistus

1. Jasenvaltion on vaadittava, etté sen
kansallisen lainsaddannon alaiset suuret
yritykset tai yleisen edun kannalta
merkittévat yhteisot laativat konsolidoidun
kertomuksen hallituksille suoritetuista
maksuista 37 ja 38 artiklan mukaisesti, jos
kyseinen emoyritys on velvollinen
laatimaan konsolidoidun tilinpaatoksen
tdman direktiivin 23 artiklan 1-6 kohdan
mukaisesti ja jos konsolidoidun
tilinp&atoksen esittava yritys tayttaa tai
ylittda 37 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut
kynnysarvot.

Tarkistus

3. Yritysta ei tarvitse sisallyttaa
hallituksille suoritettuja maksuja
koskevaan konsolidoituun kertomukseen,
jos seuraavista edellytyksistd ainakin yksi
tayttyy, edellyttden ettd myos maksun
suorittavan, yritykseen kuuluvan yksikon
tilipaatokset jatetaan konsolidoitujen
tilinpaatosten ulkopuolelle kyseiselta
raportointikaudelta, mutta ei muissa
tapauksissa:

Perustelu

Véltetaan sellainen kaksinainen toimintamalli, etta sisallytetadn maksu tilinpaatokseen mutta

ei kertomukseen.

Tarkistus 50
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Ehdotus direktiiviksi
39 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) huomattavat ja pitkaaikaiset
rajoitukset estavat merkittavasti
emoyritysta kayttdmasta oikeuksiaan,
joita silla on kyseisen yrityksen varoihin
tai johtoon néhden,

Tarkistus 51

Ehdotus direktiiviksi
39 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b) tiedot, jotka tarvitaan tdméan
direktiivin mukaiseen hallituksille
suoritettuja maksuja koskevan
konsolidoidun kertomuksen laatimiseen,
eivat ole saatavissa ilman suhteettomia
kustannuksia tai kohtuutonta viivytysta.

Tarkistus 52

Ehdotus direktiiviksi
41 artikla

Komission teksti

Komissio tarkastelee uudelleen tdman
luvun taytdntéonpanoa ja toimivuutta
erityisesti raportointivelvollisuuksien
soveltamisalan ja hankekohtaista
raportointia koskevien yksityiskohtaisten
séantojen osalta ja antaa niista
kertomuksen. Uudelleentarkastelussa olisi
myos otettava huomioon kansainvalinen
kehitys ja tarkasteltava kilpailukykyyn ja
energian huoltovarmuuteen kohdistuvia
vaikutuksia. Uudelleentarkastelu olisi
saatava péatokseen viimeistaan viiden
vuoden kuluttua tdmaén direktiivin
voimaantulosta. Kertomus toimitetaan
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Tarkistus
Poistetaan.

Tarkistus
Poistetaan.

Tarkistus

Komissio tarkastelee uudelleen tdman
luvun taytdntéonpanoa ja toimivuutta
erityisesti 37 artiklan 1 kohdassa ja

38 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitettuja kynnysarvoja koskevien
raportointivelvollisuuksien soveltamisalan
ja hankekohtaista raportointia koskevien
yksityiskohtaisten sdéntdjen osalta ja antaa
niistd kertomuksen. Uudelleentarkastelussa
olisi my6s otettava huomioon
kansainvélinen kehitys ja tarkasteltava
Kilpailukykyyn ja energian
huoltovarmuuteen kohdistuvia vaikutuksia.
Uudelleentarkastelu olisi saatava
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Euroopan parlamentille ja neuvostolle, paatokseen viimeistaan kolmen vuoden
tarvittaessa yhdessa kuluttua tdmén direktiivin voimaantulosta.

lainsdadantdehdotuksen kanssa. Kertomus toimitetaan Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, tarvittaessa

yhdessa lainsaadéntéehdotuksen kanssa.
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